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	ANLAGE E
	
	ALLEGATO E

	FRÜHER ZWEITSPRACHERWERB

IM KINDERGARTEN 2014
CIG-KODEX 5889455403 
UNTERLAGE
“QUALITÄTSBEWERTUNG”

	
	BILINGUISMO PRECOCE
NELLA SCUOLA DELL’INFANZIA 2014
CODICE CIG  5889455403
FASCICOLO
“VALUTAZIONE QUALITA”


	
ACHTUNG:

	
	
ATTENZIONE:

	Man erinnert daran, dass die wissenschaftliche Kommission nur bewertet, was ausdrücklich auf dem eigenen Modell erklärt wird; weitere auf Dokumenten (Beschreibungen, Curricula etc…) vorhandene Informationen, die im vorliegendem Modell anegeben, werden für die Punktezuteilung nicht berücksichtigt, wenn im Modell selbst nicht ausdrücklich darauf Bezug genommen wird, wo genau diese Information auffindbar ist.


	
	Si ricorda che la Commissione scientifica valuterà solo quanto dichiarato espressamente sull’apposito modello; ulteriori informazioni presenti su documenti (descrizioni, curricula, ecc…) non verranno considerate ai fini dell’attribuzione del punteggio se non ne verrà fatto esplicito riferimento nel modello stesso che dovrà indicare con esattezza dove l’informazione sia reperibile.



	Die/Der  Unterfertigte      
geboren in       am      
wohnhaft in       Prov. (     ) in Platz/Straße       Nr.       in seiner Eigenschaft als Rechtsvertreter des Einzelunternehmens oder Unternehmensleiter       
mit Rechtssitz in       Prov. (      ) in Platz/Straße       
Steuernummer       
MwSt.-Nr.       
erklärt in Kenntnisnahme der unten angegebenen Bewertungskriterien für das technische Angebot

	
	Il/La sottoscritto/a .       
nato/a a       il       
residente a       prov. (      )       in P.zza/Via       n.°       nella sua qualità di rappresentante legale dell’impresa singola o capogruppo       
con sede legale a       prov. (      ) in P.zza/Via       
C.F.      
Partita IVA       
Preso atto dei criteri di valutazione dell’offerta tecnica sotto indicati,

	folgendes:

	
	dichiara quanto segue:

	1. Organigramm agentur (max. 32 PUNKTE)

	
	1. ORGANIGRAMMA AGENZIA (MAX. 32 PUNTI)

	Didaktisch-pedagogischer Verantwortlicher für die Beziehungen Schule-Agentur im Rahmen der Ausschreibung (max. 10 Punkte)
	
	Referente pedagogico-didattico per rapporto scuola-agenzia nell’ambito dell’appalto (max. 10 punti)



	Qualifizierung (max. 5 Punkte)

·       

	
	Qualifica (max. 5 punti)

·       


	Bewertungskriterium:
Klarheit bei der Feststellung der Aufgaben und Zusammenhänge im Bereich der Agentur, wie Programmierung, Leitung des Personals, Koordinierung, Beziehungen mit der Landesverwaltung und den Schulleitern
	
	Criterio motivazionale:
chiarezza nell’individuazione dei compiti e delle relazioni all’interno dell’Agenzia quali programmazione, gestione del personale, coordinamento, rapporti con l’amministrazione provinciale e i dirigenti scolastici

	Schulbildung (max. 3 Punkte)

·       

	
	Titolo di studio (max. 3 punti)

·       


	Bewertungskriterium:
Bewertung der Schuldildung; das Doktorat in Fremdsprachen wird bevorzugt
	
	Criterio motivazionale:
valutazione del titolo di studio posseduto con preferenza della laurea in lingue e letterature straniere

	Fortbildungskurse (max. 2 Punkte)

·       
·       

	
	Corsi di aggiornamento (max. 2 punti)

·       
·       


	Bewertungskriterium:
Bewertung der besuchten Fortbildungskursen für eine Mindestdauer von 20 Stunden betreffend das Thema der Ausschreibung
	
	Criterio motivazionale:
valutazione dei corsi di formazione frequentati della durata minima di 20 ore pertinenti l’oggetto dell’appalto

	Eingesetzte Lehrpersonen für die spezifische Tätigkeit der Ausschreibung (max. 20 Punkte)
	
	Personale docente impiegato per l’attività specifica dell’appalto (max. 20 punti)



	dokumentierte deutsche Muttersprache (max. 8 Punkte)

·       
·       

	
	madrelingua tedesca documentata (max. 8 punti)

·       

·      .



	Bewertungskriterium:

Bewertung des Spracherwerbs der Lehrpersonen, der von der deutschen Sprachgruppenzugehörigkeit bestätigt   sein muss
	
	Criterio motivazionale:
valutazione dell’acquisizione linguistica dei docenti comprovata dall’ appartenenza al gruppo linguistico tedesco

	Berufserfahrung mit Kindern der deutschen Ländern; Unterrichtsfortbildungskurse; Lebenslauf (max. 2 Punkte)

·       
·       
·       

	
	esperienze lavorative con bambini in paesi dell’area germanofona; corsi di aggiornamento sull’insegnamento; curriculum (max. 2 punti)

·       
·       
·       


	Bewertungskriterium:

Bewertung der Leistungen im Ausland, die ähnlich sind derjenigen von der Ausschreibung;
Bewertung der besuchten Fortbildungskurse für eine Mindestdauer von 20 Stunden betreffend die Didaktik, die Pädagogik und die Kommunikation;

Klarheit und Vollständigkeit der erbrachten Informationen im Lebenlauf der Lehrpersonen, andere Sprachenzertifizierungen 
	
	Criteri motivazionali:
valutazione di prestazioni analoghe a quelle previste dall’appalto, effettuate all’estero;
valutazione di percorsi formativi effettuati della durata minima di 20 ore inerenti la didattica, la pedagogia e la comunicazione;
chiarezza e completezza delle informazioni fornite nei curriculum dei docenti, altre certificazioni linguistiche 

	im Besitz international anerkannter Sprachenzertifizierung auf dem Mindestniveau B2, laut GERS in Deutsch

bis 50% der Lehrpersonen ( 1 Punkt)

·       
wechselweise: zwischen 51% und 75% der Lehrpersonen ( 5 Punkte)

·       
wechselweise: zwischen 76% und 100% der Lehrpersonen ( 10 Punkte)

·       

	
	in possesso di certificazioni internazionali per la lingua tedesca almeno di livello B2, secondo QCER

fino al 50% del personale ( 1 punto)

·       
in alternativa: tra il 51% ed il 75% del personale ( 5 punti)
·       
in alternativa: tra il 76% ed il 100% del personale ( 10 punti)

·       


	Mitarbeiter der Agentur (max. 2 Punkte)
	
	Collaboratori Agenzia (max. 2 punti)



	·       
·       


	
	·       
·       


	Bewertungskriterium:

Klarheit und Vollständigkeit in der Beschreibung des Organisationsplans der Agentur (Direktor, Verwaltungspersonal, Sicherheitsreferent…), Beschreibung und Benutzung des Sitzes
	
	Criterio motivazionale:
chiarezza e completezza nella descrizione dell’organigramma dell’Agenzia (Direttore, personale amministrativo, referente per la sicurezza…), descrizione e funzionalità della sede


	2. ORGANISATION UND ABLAUFEN DER DIDAKTISCHEN TÄTIGKEIT WÄHREND SCHULZEIT (MAX. 10 PUNKTE)


	
	2. ORGANIZZAZIONE E SVOLGIMENTO ATTIVITA’ DIDATTICA IN ORARIO SCOLASTICO (MAX. 10 PUNTI)

	detailliertes Projekt der deutschen Lehrstunden (max. 6 Punkte)


	
	Progetto dettagliato ore di insegnamento in lingua tedesca (max. 6 punti)

	·      

	
	·       


	Bewertungskriterium:

Klarheit und Vollständigkeit in der Beschreibung der vorgeschlagenen Tätigkeiten und der didaktisch-spielerischen  Materialien, die verwendet werden
	
	Criterio motivazionale:
completezza e chiarezza nell’illustrazione delle attività proposte e dei materiali ludico-didattici messi a disposizione


	Angewandte Methodologie (max. 4 Punkte)


	
	Metodologia adottata (max. 4 punti)



	·      
	
	·      


	Bewertungskriterium:

Klarheit und Vollständigkeit in der Beschreibung der Ausführungsmodalitäten der Leistungen mit mit Vorsicht hinsichtlich der Aufnahme und Führung der Kinder
	
	Criterio motivazionale:
completezza e chiarezza nell’illustrazione delle modalità di svolgimento delle prestazioni con particolare riguardo all’accoglienza e alla gestione dei bambini



	3. BERUFLICHE PRAXIS IM BEREICH DER MEHRSPRACHIGKEIT (MAX. 8 PUNKTE)


	
	3. PROFESSIONALITA’ NEL CAMPO DEL PLURILINGUISMO (MAX. 8 PUNTI)



	Dauer in Schuljahren (max. 8 Punkte)
	
	Durata in anni scolastici (max. 8 punti)



	· von 3 bis 6 Jahren ( 2 Punkte)

      
· wechselweise: von 7 bis 10 Jahren ( 4 Punkte)

      
· wechselweise: von 11 bis 14 Jahren ( 6 Punkte)

      
· wechselweise: von 15 bis mehr Jahren ( 8 Punkte)

      

	
	· da 3 a 6 anni ( 2 punti)

      
· in alternativa: da 7 a 10 anni ( 4 punti)

      
· in alternativa: da 11 a 14 anni ( 6 punti)

      
· in alternativa: da 15 anni  ed oltre ( 8 punti)

      


	4. BERUFLICHE PRAXIS In UNTERRICHT VON DEUTSCH ALS ZWEITSPRACHE AN KINDERGARTEN (MAX. 10 PUNKTE)


	
	4. PROFESSIONALITA’ NELL’INSEGNAMENTO DEL TEDESCO L2 NELLA SCUOLA DELL’INFANZIA (MAX. 10 PUNTI)



	Dauer in Schuljahren (max. 4 Punkte)
	
	Durata in anni scolastici (max. 4 punti)



	· von 2 bis 4 Jahren ( 1 Punkt)

      
· wechselweise: von 5 bis 7 Jahren ( 2 Punkte)

      
· wechselweise: von 8 bis 10 Jahren ( 3 Punkte)

      
· wechselweise: von 11 bis mehr Jahren ( 4 Punkte)

      

	
	· da 2 a 4 anni ( 1 punto)

      
· in alternativa: da 5 a 7 anni ( 2 punti)

      
· in alternativa: da 8 a 10 anni ( 3 punti)

      
· in alternativa: da 11 anni ed oltre ( 4 punti)

      


	Teilnehmende Kinder – Jahresdurchschnitt der letzten drei Jahren (max. 3 Punkte)
	
	Bambini partecipanti - media annua ultimi 3 anni - (max. 3 punti)



	· von 100 bis 300 Kindern ( 1 Punkt)

      
· wechselweise: von 301 bis 500 Kindern ( 2 Punkte)

      
· wechselweise: von 501 bis mehr Kindern ( 3 Punkte)

      

	
	· da 100 a 300 bambini ( 1 punto)

      
· in alternativa: da 301 a 500 bambini ( 2 punti)

      
· in alternativa: da  501 bambini ed oltre ( 3 punti)

      


	Verbreitung im Landesgebiet – Zahl der Schulen (max. 3 Punkte)
	
	Diffusione sul territorio provinciale – Zahl der Schulen - (max. 3 punti)



	· von 12 bis 24 Sitzen (1 Punkt)

      
· wechselweise: von 25 bis 36 Sitzen ( 2 Punkte)

      
· wechselweise: von 37 bis mehr Sitzen ( 3 Punkte)

      

	
	· da 12 a 24 sedi (1 punto)

      
· in alternativa: da 25 a 36 sedi ( 2 punti)

      
· in alternativa: da 37 sedi ed oltre ( 3 punti)
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